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Una collezione di brick 4,8×45 che 
sorprende per la sua finitura speciale, capace 

di creare riflessi iridescenti che cambiano 
con lo sguardo e con l’intensità della luce. 

Dieci colori unici, vibranti e preziosi, pensati 
per dare vita ad ambienti che non restano 

mai uguali a sé stessi. Come superfici 
gioiello, i rivestimenti si animano 

di sfumature cangianti, rivelando nuove 
emozioni a ogni istante. 

Con Iridescent, 
la materia ceramica si fa poesia visiva: 

un equilibrio perfetto tra eleganza, 
innovazione e magia della luce.

Iridescent 
è luce che si trasforma

IRIDESCENT IS LIGHT IN TRANSFORMATION. 
A collection of 4.8×45 bricks that fascinates with its special 

finish, capable of creating iridescent reflections that shift with 
every glance and with the intensity of light. 

Ten unique, vibrant, and precious colors, designed to bring life 
to spaces that are never the same. 

Like jewel-like surfaces, the coverings come alive with 
shimmering shades, revealing new emotions at every moment. 

With Iridescent, ceramic material becomes visual poetry: a 
perfect balance of elegance, innovation, 

and the magic of light.

IRIDESCENT EST LA LUMIÈRE QUI SE TRANSFORME. 
Une collection de briques 4,8×45 qui séduit par sa finition 

spéciale, capable de créer des reflets irisés qui changent selon 
le regard et l’intensité de la lumière. 

Dix couleurs uniques, vibrantes et précieuses, pensées pour 
donner vie à des espaces qui ne restent jamais identiques. 

Comme des surfaces précieuses, les revêtements s’animent 
de nuances chatoyantes, révélant de nouvelles émotions à 

chaque instant. 
Avec Iridescent, la matière céramique devient une poésie 
visuelle: un équilibre parfait entre élégance, innovation et 

magie de la lumière.

IRIDESCENT IST DAS LICHT IN VERWANDLUNG. 
Eine Kollektion von 4,8×45 Bricks, die durch ihre besondere 

Oberfläche begeistert – fähig, irisierende Reflexe zu erzeugen, 
die sich mit jedem Blick und je nach Lichtintensität verändern. 
Zehn einzigartige, lebendige und edle Farben, geschaffen für 

Räume, die niemals gleich bleiben. 
Wie kostbare Oberflächen erwachen die Beläge mit 

schillernden Nuancen zum Leben und offenbaren in jedem 
Moment neue Emotionen. 

Mit Iridescent wird keramisches Material zu visueller Poesie: 
ein perfektes Gleichgewicht zwischen Eleganz, Innovation und 

Magie des Lichts.IR
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3D Hump introduce una nuova prospettiva alla collezione 
Iridescent. La superficie tridimensionale crea un ritmo 
sinuoso, dove la luce scorre e si rifrange, generando 
sfumature iridescenti sempre diverse.  Il gioco di volumi 
e riflessi dà vita a pareti dinamiche, capaci di sorprendere 
e di trasformare ogni ambiente con un carattere unico e 
distintivo.

Superfici tridimensionali dal carattere distintivo.

Hump introduces a new perspective to the 
Iridescent collection. 
The three-dimensional surface creates a 
sinuous rhythm, where reflections flow and 
shift, revealing ever-changing iridescent 
nuances. 
The interplay of volumes and shimmering 
effects gives rise to dynamic walls, capable 
of surprising and transforming every setting 
with a unique and distinctive character.

Hump apporte une nouvelle perspective à 
la collection Iridescent. 
Sa surface tridimensionnelle dessine un 
rythme fluide et continu, où les reflets se 
déplacent et se réfractent, révélant des 
nuances irisées toujours renouvelées. 
Le jeu des volumes et des effets chatoyants 
donne naissance à des parois dynamiques, 
capables de surprendre et de transformer 
chaque lieu avec un caractère unique et 
distinctif. 

Hump eröffnet der Kollektion Iridescent 
eine neue Perspektive. 
Die dreidimensionale Oberfläche erzeugt 
einen geschwungenen Rhythmus, in dem 
Reflexe fließen und sich brechen und dabei 
stets neue irisierende Nuancen entstehen. 
Das Zusammenspiel von Volumen und 
Schimmer verleiht den Wänden Dynamik 
und macht sie zu eindrucksvollen Flächen 
mit unverwechselbarem Charakter.

THREE-DIMENSIONAL SURFACES WITH A 
DISTINCTIVE CHARACTER.

SURFACES TRIDIMENSIONNELLES AU 
CARACTÈRE DISTINCTIF.

DREIDIMENSIONALE OBERFLÄCHEN MIT 
UNVERWECHSELBAREM CHARAKTER.
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9,5 mm

4,8x45 2”x18” 

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

V2
B
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Un tono deciso e profondo, 
che introduce la serie con carattere.

A bold and deep tone that introduces the series with character.

Un ton affirmé et profond, qui introduit la série avec caractère.

Ein kräftiger und tiefer Ton, der die Serie mit Charakter einleitet.

BLUE
floor & pool _ Iridescent Blue 4,8x45 | Timeless Ecrù 24x150 
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OCEAN
Una sfumatura intensa, ispirata al mare 

aperto e alle sue infinite variazioni.
An intense shade inspired by the open sea and its endless variations. 

Une nuance intense, inspirée de la mer ouverte et de ses variations infinies. 

Ein intensiver Farbton, inspiriert vom offenen Meer und seinen unendlichen Variationen.

wall _ Iridescent Ocean 4,8x45  -  Iridescent 3D Hump Ocean  4,8x45  | floor _ Iridescent Taupe 4,8x45
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SEA 
WATER
Chiaro e vibrante, richiama la freschezza 
dell’acqua in movimento.

Bright and vibrant, evoking the freshness of moving water. 

Clair et vibrant, il évoque la fraîcheur de l’eau en mouvement. 

Hell und lebendig, erinnert er an die Frische bewegten Wassers.

wall & counter_ Iridescent Sea Water 4,8x45 | top _ Volcano White 120x280 rett. | floor _ Crust Light Grey 60x120 rett.



18 19

Neutro ed essenziale, diventa base equilibrata 
per combinazioni raffinate.

GREY
Neutral and essential, a balanced base for refined combinations. 

Neutre et essentiel, une base équilibrée pour des combinaisons raffinées. 

Neutral und essenziell, eine ausgewogene Basis für elegante Kombinationen.

wall _ Iridescent Grey 4,8x45 | floor _ Iridescent Moka 4,8x45
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WHITE
Pulito e luminoso, esalta l’effetto iridescente 
con semplicità.

Clean and luminous, enhancing the iridescent effect with simplicity. 

Pur et lumineux, il met en valeur l’effet irisé avec simplicité. 

Klar und leuchtend, verstärkt den irisierenden Effekt mit Schlichtheit.

wall _ Iridescent White 4,8x45 |  Iridescent 3D Hump White  4,8x45  | counter_ Canova Emperador 120x280 rett.
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Caldo e morbido, ideale per atmosfere 
accoglienti e discrete.

IVORY
Warm and soft, ideal for welcoming and discreet atmospheres. 

Chaud et doux, idéal pour des ambiances accueillantes et discrètes. 

Warm und weich, ideal für einladende und zurückhaltende Atmosphären.

wall _ Iridescent 3D Hump Ivory 4,8x45 | floor _ Portland Rock Beige 60x120 rett.



24 25Un tono contemporaneo e versatile, 
perfetto per abbinamenti moderni.

TAUPE
A contemporary and versatile tone, perfect for modern pairings. 

Un ton contemporain et polyvalent, parfait pour les associations modernes. 

Ein zeitgemäßer und vielseitiger Ton, perfekt für moderne Kombinationen.

wall _ Iridescent Taupe 4,8x45 | floor_ Lutezia Ivory 60x120 rett.
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Ricco e avvolgente, aggiunge profondità 
e calore agli ambienti.

CARAMEL
Rich and enveloping, adding depth and warmth to interiors. 

Riche et enveloppant, il apporte profondeur et chaleur aux intérieurs. 

Reichhaltig und umhüllend, verleiht Tiefe und Wärme im Raum.

wall _ Iridescent Caramel 4,8x45 | floor _ Canova Oxford Grey 60x120 rett.



28 29Scuro e sofisticato, conferisce 
personalità e forza alle superfici.

MOKA
Dark and sophisticated, giving personality and strength to surfaces. 

Sombre et sophistiqué, il confère personnalité et force aux surfaces. 

Dunkel und anspruchsvoll, verleiht den Oberflächen Persönlichkeit und Stärke.

wall _ Iridescent Moka 4,8x45 
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Intenso e naturale, porta energia 
e carattere distintivo alla serie.

GREEN
Intense and natural, it brings energy and a distinctive character to the series.

Intense et naturel, il apporte énergie et caractère distinctif à la série.

Intensiv und natürlich, verleiht er der Serie Energie und einen unverwechselbaren Charakter.

wall & counter_ Iridescent Green 4,8x45 | floor _ ChevronXL Timeless Honey 15x85
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Blue Ivory

Taupe

Caramel

Ocean

Sea Water

Grey

White

Moka

Green

PALETTE CROMATICA
Color palette / Palette de couleurs / Farbpalette
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Pattern 2

Pattern 5

3D Hump	25%

3D Hump	25%

Fondo	 75%

Fondo	 75%

Pattern 3

Pattern 6

3D Hump	50%

3D Hump	60%

Fondo	 50%

Fondo	 30%

Pattern 1

Pattern 4

3D Hump	50%

3D Hump	25%

Fondo	 50%

Fondo	 75%

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

3D Hump Angolo Incollato Quarter Round
4,8x45
(2”x18”)

4,8x45
(2”x18”)

10x35x4,8
(4 3/4”x10”x2”)

1,4x45
(1/5”x18”)

BLUE J93700 J93940 J93710 J93720

OCEAN J93706 J93946 J93716 J93726

SEA WATER J93707 J93947 J93717 J93727

GREY J93703 J93943 J93713 J93723

WHITE J93709 J93949 J93719 J93729

IVORY J93704 J93944 J93714 J93724

TAUPE J93708 J93948 J93718 J93728

CARAMEL J93701 J93941 J93711 J93721

MOKA J93705 J93945 J93715 J93725

GREEN J93702 J93942 J93712 J93722

SPESSORE
THICKNESS 9,5 mm 9,5 mm 9,5 mm -

KG/M² 19,12 18,51 - -

PZ/BOX 32 32 12 6

M²/BOX 0,74 0,74 - -

BOX/PALLET 66 66 - -

M²/PALLET 48,84 48,84 - -

KG/PALLET 933,9 904,20 - -

CODICE PREZZO   M393   M431  P132  P100

< 0,3% A • HA • LA OK 6 5> 45 N/mm²

White, Ivory

Classe V

V2
B

Dcof:  > 0,42
Pendulum:

Dry/ Wet  > 36  

POSARE CON FUGA DI 3MM
LAY WITH 3 MM JOINT
POSER AVEC UN JOINT DE 3MM
MIT EINER 3MM FUGE VERLEGEN

Compresa fuga di 3 mm - 3 mm joint included Dettaglio quarter round - Quarter round detail

45 cm

14 mm

Sezione - Section

Classe IV

Taupe, Grey, Caramel, 
Sea Water

Blue, Moka, Ocean, 
Green

Classe IV

SCHEDA TECNICA
Technical sheet / Fiche technique / Technisches Datenblatt

SCHEMI DI POSA
Laying patterns / Schémas de pose / Verlegemuster
Tutti i layout possono essere realizzati sia in verticale che in orizzontale / All layouts can be arranged either vertically or horizontally.



CERAMICA RONDINE SI CARATTERIZZA PER LA SOSTENIBILITÀ SOCIALE ED AMBIENTALE: 
PER QUESTO ABBIAMO RACCOLTO GLI APPROFONDIMENTI 

IN QR CODE PRONTI PER LA CONSULTAZIONE.
Ceramica Rondine is characterized by social and environmental sustainability: 

that's why we have gathered further information in QR Codes ready for consultation.

Ceramica Rondine se caractérise par sa durabilité sociale et environnementale: 
c'est pourquoi nous avons rassemblé des informations complémentaires sous forme de QR Codes prêts à être consultés.

Ceramica Rondine zeichnet sich durch soziale und Umwelt-Nachhaltigkeit aus: 
Deshalb haben wir weiterführende Informationen in QR-Codes gesammelt, die zur Konsultation bereitstehen.

Consigl i  d i  posa
Instal lat ion t ips

Consei ls  d ' Instal lat ion
Instal lat ionshinweise

Prodott i  per la  pul iz ia
Cleaning products

Produits  de Nettoyage
Reinigungsprodukte

Cert i f icazioni 
Cert i f icat ions
Cert i f icat ions

Zert i f iz ierungen

Legenda 
Legend

Légende
Legende

Condizioni  general i  d i  vendita 
General  Sales Condit ions

Condit ions Générales de Vente 
Al lgemeine Verkaufsbedingungen

Schemi di  posa
Laying Sketch

Schéma de Pose 
Verlegeplan

Caratter ist iche Tecniche 
Technical  Propert ies

Propr iétés Techniques
Technische Eigenschaften
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ITALCER S.p.A. SB 
Via Emilia Ovest 53/A - 42048 Rubiera (RE) - Italy

Tel. +39 0522 625111 - Fax +39 0522 625160
P. IVA 00142060359 

A company part of:


